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deux premiers mois de chague année, un rapport
sur ses opérations et celles des Bureaux auxiliaires
pendant I'année écoulée.

«§ II. De I'Echange entre les Gouvernements des
Documents et Renscignements relarifs & la Traite.

« ARTICLE LXXXI.. .
“Les Puissances se communigueront, dans 1
plus large mesure et le plus bref délai qu’ils
jugeront possibles :—

. %1, Letexte des Lois et Réglements d’Admini-
astration existants ou édictés par application des
clauses du présent Acte Général.

% 2, Lesrenseignements statistiquesconcernant
la Traite, les esclaves arrétés et libérés, le trafic
des armes, des munitions, et des alcools.

« ARTICLE LXXXII.
* I’échange de ces documents et renseignements
sera centralisé dans un Bureau spécial rattaché
au Département des Affaires Etrangéres 3

Bruxelles. .
“ARTICLE LXXXIIIL,

“Le Bureau de Zanzibar lui fera parvenir,
chaque année, le Rapport mentionné & PArticle
LXXX sur ses opérations pendant Pannée
écoulée et sur celles des Bureaux auxiliaires qui
viendraient 3 é&tre établis conformément a
PArticle LXXIX, :

« ARTICLE LXXXIV.

#Les documents et remseignements seront
réunis et publiés périodiquement et adressés &
toutes les” Puissances Signataires. Cette publi-
cation sera accompagnée, chaque année, d’une
Table analytique des documents législatifs, ad-
ministratifs, et statistiques mentionnés avx
Articles LXXXT. et LXXXTII,

% ARTIOLE LXXXV.

. % Tes frais de bureau, de correspondance, de

traduction, et dimpression qui en résulteront,
seront supportés par toutes les Puissances Sig-
nataires, et recouvrés par les soins du Départe-
ment des Affaires Kirangéres a Bruxelles.

“§ III. De la Protection des Esclaves Liberes,

. « ARTICLE LXXXVL

« Les Puissances Signataires ayant reconnu le
devoir de protéger les esclaves libérés dans leurs
possessions respectives s'engagent & établir, §'il
n'en existe déji, dans les ports de la zone déter-
minée A PArticle XXI et dans les endroits de
leurs dites possessions qui seraient des lieux de
capture, de passage, et darrivée d'esclaves
Africains, des Bureaux ou des institutions en
nombre jugé suffisant par elles, et qui seront
chargés spécialement de les affranchir et de les
protéger, conformément aux dispositions des
Articles VI, XVI1I, LII, LXIII, et LXVL

~ «ARTICLE LXXXVIIL

“Tes Bureaux d’Affranchissement ou les au-
torités chargées de ce service délivreront les
lettres daffranchissement et . en tiendront
registre. .

“En cas de dénonciation d’un fait de Traite ou
de détention illégale, ou sur le recours des
esclaves eux mémes, les dits Bureaux ou au-
torités feront toutes les diligences nécessaires
pour assurer la libération des esclaves et la
punition des coupables. ) '

«Ta remise des lettres d’affranchissement ne
saurait, en aucun cas, étre retardée, si I'esclave
est accusé d'un crime ou délit de droit commun,
Mais, aprés la délivrance des ditgs lett}'es, .il
sera procédé a Pinstruction en la forme établie
par la procédure ordinaire.

« ARTICLE LXXXVIIIL

«Jes Puoissances Signataires’ favoriseront,

dans leurs possessions, la fondation d’établisse-
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ments de refuge pour les femmes et d’éducation
pour les enfants libérés.

“ ARTICLE LXXXIX,

% ILes esclaves affranchis pourront toujours re-
courir auvx Bureaux pour éire protégés dans la
jouissance de leur liberté.

“Quiconque aura usé de fraude oun de
violence pour enlever & un esclave libéré ses
lettres d’affranchissement, ou pour le priver
de sa liberté, sera considéré comme marchand
d’esclaves.

© ¢ OHAPITRE VI.—-MESURES RESTRICTIVES DU
“ TRAFIC DES SPIRITUEUX.

“ARTICLE XC.

¢ Justement préoconpées des conséquences
morales et matérielles qu’entraine pour les popu-
lations indigénes I'abus des spiritueux, les Puis-
sances Signataires sont convenues d’appliquer les
dispositions des Articles XCI, XCII, et XOCIII
dans une zone délimitée par le 20¢ degré lati-
tude nord et par le 22¢ degré latitude sud, et
aboutissant vers ouest & I'Océan Atlantique et
vers I'est & I'Océan Indien et & ses dépendances,
y compris les iles adjacentes au littoral jusqua
100 milles marins de la céte.

“ ARTICLE XCL

“Dans les régions de cette zone ou il sera
constaté que, soit & raison des croyances re-
ligieuses, soit pour d’autres motifs, I'usage des
boissons distillées n'existe pas.ou ne s'est pas
développé, les Puissances en prohiberont I'entrée.
La fabrication des boissons distillées y sera égale-
ment interdite.

 Chaque Puissance déterminera les limites de
la zone de prohibition des boissons alcooliques
dans ses possessions ou Protectorats, et sera
tenue d’en notifier le tracé aux autres Puissances
dans un délai de six mois.

“Jl ne pourrs &tre dérogé i la susdite pro- -
hibition que pour des quantités limitées, destinées
4 la consommation des populations non indigénes
et introduites sous le régime et dans les condi-
tions déterminées par chaque Gouvernement,

¢ ARTICLE XCIL

“TLes Puissances ayant des possessions ou
exerc¢ant des Protectorats dans les régions de la
zone qui ne sont pas placées sous le régime de la
prohibition, et ou les spiritueux sont actuelle-
ment importés librement oun soumis & un droit
d’importation inférieur & 15 fr. par hectolitre 4 50
degrés centigrades, s'engagent & établir sur ces

.spiritueux un droit d’entrée qui sera de 15 fr. par

hectolitre & 50 degrés centigrades, pendant les
trois années qui suivront la mise en vigueur du
présent Acte Général. A l'expiration de cette
période, le droit pourra étre portéa 25 fr. pendant
une nouvelle période de trois années. Il sera, &
la fin de la sixiéme année, soumis & revision, en
prenant pour base une étude comparative des
résultats produits par ces tarifications, & I'effet
d’arréter alors, si faire se peut, une taxe minima
dans toute I’étendue de la zone ol n’existerait pas
le régime de la prohibition visé & P’Article XCL.

¢ Les Puissances conservent le droit de main-
tenir et d’élever les taxes au deld du minimum
fixé par le présent Article dans les régions ol
elles lo possédent actuellement.

“« ARTICLE XOIII.

¢ Les boissons distillées qui seraient fabriquées
dans les régions visées a I'Article XCII et
destindes & étre liviées 3 la consommation
intérieurn, serount grevées d’un droit d’accise.

“ Ce drojt d’accise, dont les Puissances s’en-
gagent & assurer la perception, dans la limite du
possible, ne sera pas inférieur au minimum des
droits d’entrée fixé par ’Article XCII.



